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2011

WELCOME TO THE CLUB !
WILLKOMMEN IM CLUB !

BIENVENUE AU CLUB !

2011

2011
Werden Sie jetzt Mitglied
und freuen Sie sich auf attraktive Leistungen

Inscrivez-vous maintenent et bénéficiez 
des avantages exclusifs en

Register now an enjoy 
exclusive benefits in

TARGA
FLORIO

Piccolo
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Mirakomot-Motorrad 1012 45 019 7500

Display „Microracer“ 45 014 6500 
inkl./incl./inclus 3 Microracer

2000

MIRAKOMOT1012

MICRORACER

MICRORACER

DISPLAY
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Figuren Set III 45 010 9700

Grand Prix Racer mit Fahrerfigur & Tankwart mit Benzinfass auf Holzgestell/ 45 010 8600 
Grand Prix racer with driver and filling station attendant with a gas barrel on a wooden stand/ 
Grand Prix Racer avec pilote & pompiste avec benzine cuve sur bâti en bois

FIGURINESFIGUREN
FIGURES

PRIXRACER
GRAND

1000
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Barkas B 1000 Kasten  45 053 4500 
„Minol“

Barkas B 1000 Bus 45 053 4600

Citroen HY Bus 45 059 2700 
„Rotes Kreuz“

Ford GT 40 #7 45 014 5000 
„Le Mans ‘66“ (Graham Hill/Brian Muir)

Ford GT 40 Jahresmodell 2011/ 45 014 4900 
model of the year 2011/modèle de l’année 2011

Lotus 49B #1 „Gold Leaf“  45 054 5500 
(Kyalami ‘69 - Graham Hill)

Krupp Tanksattelzug „Fina“ 45 015 3200

CITROËN

BARKAS

PICCOLO

750

FORD

FORD

GT 40

MODEL OF THE YEARJAHRESMODELL
MODÈLE DE L‘ANNÉE

1000

LOTUS
GOLD LEAF

KRUPP

750
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Mercedes-Benz 180 Ponton 45 016 5400 
„Feuerwehr Frankfurt“

Porsche 914 „Bumblebee“ 45 058 7900 

VW T1 Campingbus  45 051 5800 
mit geöffnetem Faltdach/with open folding roof/ 
avec toit ouvert

VW T2 Campingbus,  45 057 5500 
mit geschlossenem Dach/with closed roof/ 
avec toit fermé

Triumph Boss mit Steib S350 Beiwagen/  45 050 5400 
with sidecar/avec side-car

Viktoria Bergmeister 45 053 1300

PICCOLO

MERCEDES-BENZ
PORSCHE

VW

1000

MOTORCYCLES
MOTORRÄDER

MOTOCYCLETTESTRIUMPH VIKTORIA



8

ED
IT

IO
N

 1
:4

3

Mini Cooper, 45 025 1500 
rot/red/rouge

BMW 600 mit/with/avec Hymer Eriba Puck, 45 023 4900 
gelb-beige/yellow-beige/jaune-beige

Mercedes-Benz 170V Limousine mit Holzvergaser/ 45 024 3900 
sedan with woodgas/limousine gazogène

Mercedes-Benz 300 SLS #30 „S.C.C.A. 1957“ (Paul O´Shea) 45 024 7600

Mercedes-Benz 300 SL Roadster, grau/grey/gris 45 025 3700

MINI COOPER

1000

1000

BMW 600
HYMER ERIBA PUCK

MERCEDES-BENZ

MERCEDES-BENZ

300SLS

300 SLROADSTER

1000

1000

1000

170V
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Opel Ascona B „SR“ 45 032 9600 Opel Kadett B Coupé, 45 035 4700 
silber/silver/argent

Opel Manta B GT-J, silber/ 45 027 6800 
silver/argent

Opel Manta A GT/E,  45 034 4400 
signalrot/signal red/rouge de sécurité

VW Käfer 1600i mit Faltdach 45 038 6900 
Beetle with folding roof/ 
Coccinelle avec toit ouvrant

VW Käfer/Beetle/Coccinelle 1200 45 038 7000 
„Der Samtrote“

OPEL
ASCONA B

1000

SR

1000

COUPÈ
KADETT B

MANTA B

MANTA A

10001000

GT/J

GT/E

1600i

1000

BEETLE
KÄFERCOCCINELLEVW

VOLKSWAGEN

1200

1500
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Porsche 911 S, schwarz/ 45 036 3500 
black/noir

Porsche 911 Carrera 2.8 RSR #107 45 037 1200 
„Martini Racing / Targa Florio 1973“ (Steckkönig/Pucci)

Porsche 911 S #6  45 035 6000 
„Rallye Monte Carlo 1970“ 
(Waldegaard/Helmer)

Porsche 908 Kurzheck/Short Tail #5 45 037 2500 
„1000 km Spa 1968“ (Herrmann/Stommelen)

Porsche 908  Langheck/Long Tail #34 45 037 2000 
„Le Mans 1968“ (Buzzetta/Scooter)

Porsche 914/6 #40 45 037 0300 
„Le Mans 1970“ (Chasseuil/Lena)

Porsche 914 2.0 „Bumblebee“ 45 037 0500

PORSCHE

1000

911 S911 S

CARRERA RSR

1000

1000

PORSCHE

1000

908

908 SHORT TAIL

LONG TAIL

1000

914

1000

PORSCHE
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Audi A5 Cabrio, brilliantschwarz/ 45 072 8300 
brilliant black/noir brillant

Audi TT  Roadster, imolagelb/ 45 047 2500 
yellow imola/jaune imola

Audi R8 V10, sepangblau/ 45 049 1700 
sepang blue/bleu sepang

Audi R8 GT „Gulf Design“ 45 072 2600Audi R8 GT, daytona grau/ 45 072 2800 
grey daytona/gris daytona

Audi R8 GT „concept black“ 45 072 2700

TT

ROADSTER

1000

AUDI

1000

R8

1000V10
GT

GT

10001000

R8

R8

AUDI

R8 GT

concept black

AUDI
1000

CABRIOAUDIA5
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Audi Q7 „Audi Track“  45 047 5700 
24h Le Mans 2010, lichtsilber metallic/ 
light silver metallic/argent clair métallisé

Audi TT-RS „Race Control“ 45 047 1500 
24h Le Mans 2010, eissilber metallic/ 
ice silver metallic/argent glacé métallisé

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Audi A6 Limousine, mondscheinblau/ 45 074 8200 
moonlight blue/bleu clair de lune

Audi A6 Limousine, dakotagrau/ 45 074 8100 
dakota grey/gris dakota

Audi A6 Avant 45 074 8700

Audi A6 Avant 45 074 8600

4. Quartal/quarter/trimestre 2011

2. Quartal/quarter/trimestre 2011

4. Quartal/quarter/trimestre 2011

2. Quartal/quarter/trimestre 2011

AUDI

Q7
500

500

AUDI
MOTORSPORT
TT-RS

LIMOUSINE

AVANT

A6

A6
1000

1000

1000

1000

AUDI LIMOUSINE A6
A6
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BMW 5er Limousine „concept black“ 45 072 1800

BMW 5er Limousine, alpinweiß/ 45 072 0300 
alpin white/blanc alpine

BMW X1, alpinweiß/ 45 071 9900 
alpin white/blanc alpine

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

BMW X3, mineralsilber/ 45 074 4800 
mineral silver/argent minéral

Mini Cooper S Countryman 45 074 4300 
 „concept black“

Mini Cooper S Countryman, 45 074 4100 
absolute black

Mini Cooper S Countryman, 45 074 4200 
true blue

BMW

1000

1000

LIMOUSINE

LIMOUSINE

5er

5er

concept black

BMW

X1

1000

1000

X3

1000

COUNTRYMAN

MINI COOPER S

BMW

MINI

concept black

1000

1000
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Mercedes-Benz SLK-Klasse, 45 074 5100 
schwarz/black/noir

Mercedes-Benz SLK-Klasse, 45 074 5200 
weiß/white/calcite

Mercedes-Benz C-Klasse Limousine,  45 049 6600 
Facelift/facelift/relookage, silber/silver/argent

Mercedes-Benz C-Klasse T-Modell,  45 049 5600 
Facelift/facelift/relookage, blau/blue/bleu

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Mercedes-Benz E-Klasse Limousine,   45 073 2400 
braun/brown/marron

3. Quartal/quarter/trimestre 2011

3. Quartal/quarter/trimestre 2011

3. Quartal/quarter/trimestre 2011

3. Quartal/quarter/trimestre 2011

1000

1000

1000

1000

C-KLASSE

FACELIFT

MERCEDES-BENZ

SLK

SLK

C-KLASSET-MODELL

MERCEDES-BENZ

1000

E-KLASSE
LIMOUSINE
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VW Touareg, canyongrau/  45 074 1900 
canyon grey/gris canyon

Mercedes-Benz SLS AMG  45 074 6400 
„Safety Car F1“

Mercedes-Benz SLS AMG Coupé,  45 074 6200 
blaumetallic /blue metallic/bleu métallisé

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

VWTOUAREG

COUPÈ

1000

MERCEDES-BENZ

1000

1000

SLS

SLS

AMG

AMG
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Unter dem Logo „PRO R“ halten zum ersten Mal Modelle aus dem Werkstoff „Resin“ 
Einzug in das Modellsortiment im Maßstab 1:43. Resin (ein aus zwei Komponenten 
bestehendes Gießharz) ist der ideale Werkstoff, um Modelle umzusetzen, die nur in 
kleineren Auflagen auf den Markt kommen sollen.

Weltpremiere feiert hier das Modell des Mercedes-Benz SLS GT3, einen Kunden-Renn-
wagen von Mercedes-Benz. Mit dem „Brabus Bullit“ und den Modellen des Audi RS 3 
und des Audi S5 wird das Sortiment der ersten Schuco Resin Modelle abgerundet. 
Nach den genannten topaktuellen Modellen werden in Zukunft sicherlich auch Modelle 
nach historischen Vorbildern einen Platz in der neuen Produktgruppe finden.

Brabus Bullit, silber/silver/argent 45 088 1700

Brabus Bullit, schwarz/black/noir 45 088 1800

Brabus Bullit, weiß/white/blanc 45 088 1600

BRABUS

BULLIT

BULLIT

BRABUS

500

500

500
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1:43 scale “resin” models are now part of the model range under the “PRO R” logo. 
Resin (a two component casting resin) is the ideal material for the production of limited 
edition models.

A brand new model is the Mercedes-Benz SLS GT3, a customer racing car produced 
by Mercedes-Benz. The first Schuco resin model range also includes models of the 
“Brabus Bullit”, the Audi RS 3 and the Audi S5. In the future, this new product group 
will present not only modern but also classic cars.

Pour la première fois, des modèles réduits à l´échelle 1:43 en „résine“ sous le nom 
„PRO R“ entrent dans la gamme. La résine (une résine de coulée composée de deux 
éléments) est un matériau idéal pour construire des modèles réduits qui ne sont 
disponibles sur le marché qu´en édition limitée.

Le  modèle de Mercedes-Benz SLS GT3, une voiture de course pour les particuliers est 
une première mondiale. Le „Brabus Bullit“ et les modèles de l´Audi RS3 et de l´Audi 
S5 complètent la gamme des premiers modèles réduits en résine de Schuco. Après 
ces modèles extrêmement actuels, des modèles historiques trouveront à l´avenir sans 
doute également leur place dans la nouvelle gamme de produits.

Audi S5 Sportback, granatrot/ 45 088 0600 
granat-red/grenat

Audi RS 3 Sportback, sepang blau/ 45 088 0200 
sepang blue/bleu sepang

Audi RS 3 Sportback, phantomschwarz/ 45 088 0100 
phantom black/noir fantôme

Mercedes-Benz SLS AMG GT3 45 088 1500

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

AUDI

S5AUDI

RS3

SLS
MERCEDES-BENZ

GT3

500

500

500

500
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Barkas B 1000 „Barkas IFA Mobile“ 45 036 7000 
Pritsche-Plane/pick-up with tarpaulin/pick-up bâché

Barkas B 1000 „Pneumant Reifen“ 45 036 7100 
Pritsche mit Reifenbeladung/Flat-bed truck loaded 
with tyres/Pick-up avec pneus

Mercedes-Benz L 408 „Liebherr“ 45 035 7300 
Kastenwagen/box van/fourgonnette

Mercedes-Benz LS 1620 Solozugmaschine, rot/rigid tractor, red/ 45 035 9800 
véhicule tracteur solo, rouge

UTILITY VEHICLESNUTZFAHRZEUGE
VÉHICULES UTILITAIRES

UTILITY VEHICLESNUTZFAHRZEUGE
VÉHICULES UTILITAIRES

BARKAS
B 1000

BARKAS

1000

1000

L 408
MERCEDES-BENZ

1000

1000LS 1620

RIGID TRACTORSOLOZUG
VÉHICULE TRACTEUR SOLO
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Setra S6 „Genfer Salon“, blau/blue/bleu 45 028 3600

VW T1 „Mobiloil Service“ 45 035 6800 
Kastenwagen/box van/fourgonnette

VW T1 Campingbus, grün-weiß/ 45 035 4400 
green-white/vert-blanc

VW LT „Rothmans Porsche“  45 036 8300 
Kastenwagen-Hochdach/box van-high roof/ 
fourgonnette-toit surélevé

SETRAS6

1000

1000

VW
T1

1000 1000

VWLT

VWT1
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Mercedes-Benz LP 608 „DB Stückgut“ Pritsche-Plane 45 035 3100 
pick-up with tarpaulin/pick-up bâché

Mercedes-Benz Unimog 401 „Froschauge“  „DB“ 45 031 2700 
mit Zwillingsbereifung/with twin tyres/avec pneus jumelés

VW Brezelkäfer 45 038 6700 
„DB Bahnpolizei“

1000

KÄFERVW

MERCEDES-
   BENZ

LP 608

UNIMOG
401

DEUTSCHE
BAHN
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Barkas B 1000 „Feuerwehr“ 45 036 5500 
Koffer/box van/fourgonnette

Mercedes-Benz L 319 45 029 1600 
„Feuerwehr Dortmund“ Pritsche-Plane/pick-up 
with tarpaulin/pick-up bâché

BMW X1 „Feuerwehr“ 45 071 9800

Mercedes-Benz E-Klasse Limousine 45 073 2800 
Elegance „Feuerwehr Hamburg“

MERCEDES-BENZ

EMERGENCY VEHICLESEINSATZFAHRZEUGE
VÉHICULES D‘INTERVENTION

BARKAS

L 319

B 1000

FIRE BRIGADEFEUERWEHR
POMPIERS

1000

750

750

BMWX1

750

MERCEDES-BENZ
E-KLASSE

LIMOUSINE
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Mercedes-Benz E-Klasse  45 073 2700 
Limousine Elegance „Polizei Hamburg“

BMW 5er Touring „Polizei“ 45 072 0400

Barkas B 1000 Bus „Bergwacht“ 45 036 5300

Mercedes-Benz L 408 45 035 7400 
 „Arbeiter Samariter Bund“

Mercedes-Benz Unimog 404 S 45 033 9600 
„DLRG“

VW LT  „Rotes Kreuz - Rettungs- 45 036 8400 
hundestaffel“ Kastenwagen/box van/fourgonnette

POLICEPOLIZEI
POLICE

1000

1000

1000

RESCUE VEHICLES
RETTUNGSFAHRZEUGE

ENGINS DE SECOURS

L 408

750

750

MERCEDES-BENZ

S
VWLT

750

UNIMOG 404
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Fahr D 177 S 45 029 6500

Ferguson TE 20 45 028 7100Güldner Toledo A4M 45 029 5500

Hela Diesel 45 032 8100

Schlüter DS 15 45 032 8500

Kramer KL 11 45 034 3100

FAHR

FERGUSON

HISTORIC TRACTOR MODELS
HISTORISCHE TRAKTOR-MODELLE

MODÈLES HISTORIQUES DE TRACTEURS

TOLEDO

HELA

GÜLDNER

DS 15SCHLÜTER

KL 11
KRAMER
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Deutz Fahr DX 230 45 076 8500

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Fortschritt ZT 303 45 076 8000

IHC 1455 XL 45 076 7000

UTILITY VEHICLES
NUTZFAHRZEUGE

VÉHICULES UTILITAIRES

FAHR
DEUTZDX 230

ZT 303

FORTSCHRITT

IHC

XL1455
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John Deere 3120 45 076 7500

MB Trac 1800 Intercooler „Silberdistel“ 45 076 0500

Schlüter Super Trac 2500 VL mit Räumschild, oliv/ 45 076 1400 
with dozer blade, olive/avec chasse neige, olive

JOHN
DEERE

3120

SILBERDISTEL
MB TRAC1800

SCHLÜTER
SUPER TRAC

VL
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Porsche 356 A Coupé, 2.4 GHz Technologie/ 45 003 0400 
technology/technologie

Porsche 356 A Speedster #77 45 003 0700 
„Bruce Jennings“

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

REMOTE CONTROL FOR UP TO 4 VEHICLES
FERNBEDIENUNG FÜR BIS ZU 4 FAHRZEUGE

TÉLÉCOMMANDE POUR 4 VÉHICULES MAXI

PORSCHE356 A COUPÉ

PORSCHE
356 A

SPEEDSTER

1000
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VW T2a Campingbus/ 45 001 8500 
camper-van/camping car

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Mercedes-Benz L 322 45 001 5400 
Pritsche-Plane/pick-up with tarpaulin/pick-up bâché

Mercedes-Benz L 322 „Feuerwehr“ 45 001 5700 
mit Drehleiter/with rotating ladder/avec échelle pivotante

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

VW
T2a
CAMPER

BENZ

1000

1000

1000

L 322

MERCEDES-
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Lanz Ackerluft Bulldog D 9506 45 000 9500

Lanz Eilbulldog mit offenem Verdeck/ 45 001 2800 
with open roof/avec toit ouvert

Lanz Eilbulldog mit Kabine/ 45 001 2100 
with cabin/avec cabine

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série
UTILITY VEHICLESNUTZFAHRZEUGE

VÉHICULES UTILITAIRES

ACKERLUFT

EILBULLDOG

LANZ

LANZ

777

777

777

D 9506
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Porsche 550 Spyder, blau/blue/bleu 45 003 3000

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Porsche 934 RSR 45 003 3500

2000

PORSCHE

550SPYDER

PORSCHE
934 RSR

2000
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VW T1 „Porsche Renndienst“  45 002 7100 
Kastenwagen/box van/fourgonnette

VW T1 Samba Bus 45 002 8000

1000

1000

VWT1

BUS
SAMBA

BOX VAN
KASTENWAGEN

FOURGONNETTE
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VW T1 Kastenwagen/box van/ 45 002 7200 
fourgonnette, blau/blue/bleu

Kreidler Florett RSL, gelb/yellow/jaune 45 066 2100

BOX VAN
KASTENWAGEN

FOURGONNETTE

1000

VWT1

1964

KREIDLER
FLORETT

RSL
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Set „Kommunal aktuell“ (Mercedes-Benz Unimog U20, VW Crafter, Mercedes-Benz U300 Winterdienst, CLAAS ARON 540) 45 258 9300

Set „Aktuelle Fahrzeuge 2011“ (Audi R8, Mercedes-Benz SLS AMG Coupé, Porsche Panamera, Porsche 911 GT3) 45 258 9400 
 

Vorserienmodelle/
pre-production samples/

modèles de pré-série

Audi R8 45 258 4500

Fiat 500 Combi 45 258 5400Fiat 500 45 258 5300 
mit geöffnetem Dach/with open roof/
avec toit ouvert

Mini Clubman 45 258 4600

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Mercedes-Benz  45 258 4700 
E-Klasse T-Modell

Mercedes-Benz SLS 45 258 5500 
AMG Coupé

Mercedes-Benz  45 258 9800  
300 SL Coupé

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Car SetsPkw Sets
Voiture Sets

CarsPkws
Voitures

MiniAudi

Fiat

Mercedes-Benz
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Lamborghini Gallardo 45 258 6200 
“concept black”

Mercedes-Benz SLS 45 258 6100 
AMG Coupé “concept black”

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Porsche Carrera GT 45 258 4800 Porsche Panamera 45 258 4200

Porsche Cayenne & Hymer Nova S690 45 258 5600

Shelby AC Cobra 45 258 5700 
„Stars and Stripes“

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Shelby AC Cobra 45 258 5900 
“concept chrome”

Porsche Panamera 45 258 6000 
“concept chrome”

VW Typ 181 45 258 5200 
Kübelwagen „Peace“

VW 30 Prototyp  45 258 4900

CarsPkws
Voitures

concept
black

Porsche

Shelby

VW
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VW T1  „Rheinbahn“ 45 258 6700

VW T2a Camper mit geschl. Dach 45 258 5800 
camper van, closed roof/camping-car avec toit fermé

VW T2a „Jägermeister“ 45 258 6800

VW T2a Camper mit geschl. Dach  45 258 7000 
camper van, closed roof/camping-car avec toit fermé 
„Peace“

VW T2a Bus  45 258 6900

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

VW T3 „Jacobs Kaffee“ 45 258 7100 VW T3 Joker mit geöffnetem Dach/ 45 258 7200 
with open roof/avec toit ouvert

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Eurocopter EC 135 45 258 8800 
„Polizei Bayern“

Eurocopter NH90  45 258 8900 
„Marine“ NFH „Navy Netherlands“

VW

VW

VW
T1

T3

T2

Delivery Vans
Kleintransporter

Fourgonnettes

HelicopterHelikopter
Hélicoptère
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Fiat 500 „Carabinieri“ 45 258 6300

VW LT „Polizei“ Kasten - Hochdach/ 45 258 7500 
box van - high roof/fourgonnette - toit surélevé

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Mercedes-Benz  45 258 7600 
E-Klasse T-Modell „Feuerwehr“

Hymermobil B-Klasse SL 45 258 7300 
„Feuerwehreinsatzleitung“

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Magirus Deutz LF 16 45 248 2000 
„Feuerwehr“ 

VW LT „MAN Werkfeuerwehr“  45 258 7400 
Kasten - Hochdach/box van - high roof/ 
fourgonnette - toit surélevé

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Set „Audi Team“ (VW LT mit Anhänger/with trailer/ 45 258 7700 
et remorque & Audi Urquattro)

Porsche 911 RSR 45 258 7800 
„Brumos“ #59

BMW M1  45 258 6400 
„Kenwood“ #151

Special purpose vehiclesEinsatzfahrzeuge
Véhicules d'intervention

Police
Polizei

Police

Fiat

VW VW

Hymer

Fire EngineFeuerwehr
Pompiers

Mercedes-Benz

MotorsportsMotorsport
Voitures de Course

Audi
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Krone GDX550 Anhänger/trailer/remorque 45 258 8100 Krone BiGX1100 Feldhäcksler/field chopper/ensileuse 45 258 8700

MB trac 1800 Intercooler 45 258 8300

Massey Ferguson 8600 45 258 8400

Schlüter Super Trac 2500 VL 45 258 8200

Valtra S-Serie 45 258 8500

Challenger MT 600 45 258 8600

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Utility VehiclesNutzfahrzeuge
Véhicules utilitaires

Krone

MB Trac Schlüter

ValtraMassey Ferguson

Challenger
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PistenBully 600 45 258 5000

Liebherr Planierraupe PR 744 45 258 9200

HAMM Straßenwalze HD+110 45 258 9000

Vorserienmodell/pre-production sample/
modèle de pré-série

Mercedes-Benz Unimog U300 45 258 9100Mercedes-Benz Kipper LAK 2624 45 217 3100

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Utility VehiclesNutzfahrzeuge
Véhicules utilitaires

HAMMKässbohrer

Mercedes-Benz

Liebherr
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Mercedes-Benz Actros „Max Bögl“ 45 258 8000 
Betonmischer/concrete mixer/bétonniere à malaxeur

Mercedes-Benz Actros mit Tieflader und Liebherr Mobilbagger A 900 C „Max Bögl“ 45 236 5100 
with low loader and mobile excavator/avec camionnette surbaissé et excavateur mobile

Vorserienmodell/pre-production sample/modèle de pré-série

Mercedes-Benz O321 Bus 45 258 6500

Saurer 4LC Alpenwagen 45 258 7900 Setra S6 „Vestischer Reisedienst“ 45 258 6600

Vorserienmodell/
pre-production sample/

modèle de pré-série

Utility VehiclesNutzfahrzeuge
Véhicules utilitaires

Busses
BusseBus

Saurer Setra

Mercedes-Benz

Mercedes-Benz
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Egypt Air, A330-200 40 355 1605

Egypt Air, A320 40 355 1597

Etihad, A330-300 40 355 1603 Japan Air, Air Force One 40 355 1410

Malèv AL, B737-800 40 355 1608 Olympic Air, A320 40 355 1602

Lufthansa, A330-300 40 355 1606

Lufthansa, B747-400 40 355 1607

Qantas, B747-400 40 355 1416

alle Modelle inklusive Dekoständer!
all models including decorative stand!
toutes modéles supports déco inclus!

Swiss Intl. Air Lines, A320 40 355 1600

TAP Air Portugal, A330-200 40 355 1601

S7 Airlines, A319 40 355 1604

Collection
1:600
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Mercedes- Benz SL 63 AMG,  45 085 5100 
mattschwarz/matt black/noir-mat

•	1:18	scale	models,	mostly	replicas	of		
 current sports and racing cars
•	Material:	Die-cast
•	High	quality	and	authentic	varnish
•	detailed	interior
•	Photo-etched	parts

•	Modèles	réduits	à	l´échelle	1:18,	le	plus	souvent
 d´après les modèles des voitures de courses et
 de sport actuelles 
•	Matériau:	Di-Cast
•	Peinture et décoration authentique de grande qualité
•	Intérieur	détaillé
•	Éléments	photogravés

•	Modelle	im	Maßstab	1:18,	meist	nach	Vorbildern
 von aktuellen Sport- oder Rennwagen
•	Werkstoff:	Die-Cast
•	hochwertige authentische Lackierung und Dekoration
•	detailliertes	Interieur
•	Fotoätzteile

MERCEDES-BENZ
SL 63AMG

1:18
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BMW 5er GT, schwarz/black/noir 45 085 5600

BMW 5er GT, gold/gold/or 45 085 5500

5er
BMW

BMW

GT

GT
BMW

5er
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Kawasaki GPz 900 Ninja, grün/green/vert 45 067 4700

Yamaha RD350 45 067 5500

NINJA

KAWASAKI

GPz 900

YAMAHA
RD350
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Argentina
Maxifun Hobbies SRL
Paraguay Str. 4725
RA-1425 Buenos Aires
phone / fax (+54) 11 4 773 9189
e-mail: modeltime@fibertel.com.ar

Austria
Simba Toys
Handels-GmbH & Co.KG
Jochen-Rindt-Str. 25
A - 1230 Wien
phone (+43) 1 616 74 50-0
fax (+43) 1 616 74 50-22
e-mail: office@simbatoys.at

Belgie
L. Verboven S.A.
Rue des Technologies 22
B-1340 Ottignies
phone (+32) 10 61 59 29
fax (+32) 10 61 69 03
e-mail: l.verboven@busmail.net

Brazil
California Toys
Rua Santa Teresinha, 361
Socorro - Sao Paulo - SP
BRAS - CEP 04762-020
phone / fax (+55) 11 5685 4363
e-mail: 
californiatoys@californiatoys.com

Czech Republic
Fox-Toys
Královická 96/1659 
CZ - 100 00 Praha 10
phone/fax (+42) 02 74 81 56 89
e-mail: foxtoys@foxtoys.cz

France
Cocktail Distribution
32, rue Becquerel
F-78130 Les Mureaux
phone (+33) 134743399
fax (+33) 130914615
e-mail:
webmaster@cocktaildistribution.fr

Great Britain
John Ayrey Die-Casts Ltd.
Bentley House, 202 Market Street
Shipley, West Yorkshire
GB - BD18 2BY
phone (+44) 1274 594119
fax (+44) 1274 531505
e-mail: AYREY@msn.com

Greece
HaRa Toys
Anastasia Georgoula
8 Asklipiou Str.
GR - 163 46 Ilioupolis - Athens
phone (+30) 210 976 9622
fax (+30) 210 970 0943
e-mail: stazia@otenet.gr

Hong Kong
Morris General Trade Co.
Flat B-4, Far View Mansion
16, Yuet Wah St., 5/F
Kwun Tong, Hong Kong
phone (+852) 23 89 54 07
fax (+852) 23 89 55 53 
e-mail: tingchuek@yahoo.com.hk

Ireland
Irish Decal Products Ltd.
Unit C3, Network, Enterprise Park
Kilcoole,  Co Wicklow
phone (+353) 1 2011016
fax (+353) 1 2819113
e-mail: info@idpshop.com

Italy
La Mini Miniera s.a.s.
di Casati Piergiorgio & C.
Via Cesare Vinaj, 25, 
I-12100 Cuneo
phone (+390) 171 34 44 20
fax (+390) 171 34 44 54
e-mail: info@miniminiera.com

Japan
Kokusai Boeki Kaisha,
25-12 Yotsugi 5-Chome
Katsushika-Ku
JAP-Tokyo 124-8503
phone (+81) 3 36 94-72 81
fax (+81) 3 36 94-77 42
e-mail: modelcar@kokusaiboeki.co.jp

Netherlands/Luxembourg 
De Kleine Benelux B.V.
Postbus 121
NL-7940 AC Meppel
phone (+31) 522 25 14 00
fax (+31) 522 26 15 93
e-mail: info@dekleinemeppel.nl

Norway 
Svendsen’s Modell Import
Sørumsgata 28a
N-2004 Lillestrøm
phone (+47) 90 13 88 33
e-mail: thomas@diecast.no

Poland
Rekman Sp.z.o.o.
Ul. Fabryczna 14
PL-53-609 Wroclaw
Phone (+48) 71 35 94 619
Fax (+48) 71 35 94 621
E-mail: office@rekman.com.pl

Portugal
HD -Hélder Duarte-
Importacao e Exportacao Lda
Rua Mariano Pina 13-A
P-2740-134 Porto Salvo
phone (+351) 21 421 83 46
fax (+351) 21 421 83 47
e-mail: hduarte@ndlda.com

Russia
VVM Ltd.
P/O Box 286
RUS – 197227 St. Petersburg
phone (+7) 921 916 9036
fax (+7) 812 324 1876
e-mail: mail@vvmodels.ru

Singapore
The Orchard Store
Hotel Grand Central
Level 1, #01-02
22 Cavenagh Road/Orchard Road
Singapore 22 96 17
phone (+65) 6737 4159
fax (+65) 6278 9916 
e-mail: sales@orchardstore.com.sg

Weitere Internationale Vertriebspartner 
finden Sie unter www.schuco.de.

You will find more international sales 
partners on www.schuco.de.

Vous trouverez d’autres distributeurs in-
ternationaux sur le site www.schuco.de.

Internationale Vertriebspartner • International Distributors •  Distributeurs internationaux 

South Africa
Freddy’s Toys
Shop 38, Sanlam Ctr.
Cor. Andries & Pretorius Strs.
ZA-0002 Pretoria
phone (+27) 12 322 00 83
fax (+27) 12 320 52 54
e-mail: modelcar@mweb.co.za

Spain
IMD Importaciones Marketing
y Distribution, S.L.
C/ Santiago Rico Molina, n° 2 Bajo
E-03440 Ibi/Alicante
Phone: (+34) 966 552 414
Fax: (+34) 965 552 201
E-mail: marketing@imdsl.es

Suisse
Arwico AG
Brühlstrasse 10
CH - 4107 Ettingen
phone (+41) 61 722 12 22
fax (+41) 61 722 12 42
e-mail: sekretariat@arwico.ch

USA
Sunrich Toys & Hobby
3949 Schaefer Avenue
USA-Chino CA 91710
Phone: (+1) 909 287 0655
Fax: (+1) 909 287 0658
E-mail: info@sunrichtoy.com

Alle Rechte liegen bei Dickie-Spielzeug. Jedwede 
Weiterverarbeitung, insbesondere Herstellung 
und Verkauf von Kopien, Nachgüssen sowie 
Umbauten oder Verbreitung von in Farbe, bzw. 
Beschriftung oder sonstigen Merkmalen verän-
derten Schuco-Modellen ist untersagt und wird 
im Falle der Zuwiderhandlung zivilrechtlich und 
strafrechtlich verfolgt. Modell- und Farbände-
rungen vorbehalten.

All rights reserved by Dickie-Spielzeug. Any 
type of reproduction, including manufacture and 
sale  of copies,  imitation castings, remodelling 
or distribution of Schuco models by modifying 
colour, inscription or other details is prohibited. 
Violations will be prosecuted in the civil and cri-
minal courts in accordance with German law. 
Schuco reserves the right to modify its models 
and colours.

Tous droits réservés. La reproduction  et la 
vente, ou toute autre forme de distribution, de 
copies et de pièces d’imitation moulées d’articles 
Dickie-Spielzeug est formellement interdite, tout 
comme la transformation ou la diffusion de 
modèles modifiés dans la forme, la couleur, les 
inscriptions ou autres détails et toute contraven-
tion est passible de poursuites civiles et pénales 
en vertu de la loi allemande. Sous réserve de mo-
difications des modèles et des couleurs.

Germany
Dickie Spielzeug GmbH & Co. KG
Werkstraße 1
90765 Fürth
Tel. +49.9 11.97 65-04
Fax +49.9 11.97 65-415
schuco@schuco.de
www.schuco.de 

Hong Kong
Dickie Toys (Hong Kong) Ltd.
19/Fl, Prudential Tower
The Gateway, Harbour City
21 Canton Road 
Tsim Sha Tsui, Kowloon, 
Tel. +852.27 30 81 24
Fax +852.27 35 59 06
dickie@dickie-toys.com.hk

SIMBA DICKIE GROUP
Werkstraße 1
D-90765 Fürth
Germany
Tel. +49-911-97 65-01
Fax +49-911-97 65-120
info@simbatoys.de
www.simba-dickie-group.de

Hauptsitz • Headquarter • Bureau central 



Dickie Spielzeug GmbH & Co. KG
Werkstr. 1 · 90765 Fürth

Tel. +49 911/9765-04 · Fax +49 911/9765-415
e-mail: schuco@schuco.de

www.schuco.de
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